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Bezplatny dodatek do ,,Glosu Wabrzeskiego*

Wabrzezno, dnia 22 kwietnia 1926. Rok III

Przybylski.

Krolowej wiosny.

A gdy sie cudna wiosna roztgczy, Wielbig Cig niwy — knieje, dgbrowy,

Gdy zleje na Swiat swoje uroki, | uwieficzone kwiatami drzewa,

To ziemie cala kwieciem uwieficzy, A w ranek jasny, jakby liljowy,

[ czyste wonie plyng w obloki. Ptactwo piosenke cudng Ci §piewa.

A wtenczas wszelka zyjaca dusza, | wielbig Ciebie jasne blekity,

Klania sie Tobie o nasza Pani, Szemrzgce zdroje — szumne kaskady,
Wszystko do zycia ze snu sie rusza, Kornie si¢ pietrza gor mgliste szczyty,

| ziemia kwiaty niesie Ci w dani. A czolo Twe wieficzg tych gwiazd mirjady.

Wielbig Cie dzwony z wiezy kosciota, O Pani nasza — Krélowowiosny,

Ty Pani nasza — Krélowo wiosny,  Co tylko moze — to wielbi Ciebie,

Wielbig Cie puszcze, blonie i ziola, Ten kwiat i1 ptaszek i §wiat radosny,

Wielbi Cie wonny oddech radosny. ~ Wszystko oglasza Twq chwale w niebie
Niepokalana.

Krzyz we wiosnie.

Znuzony starzec dzieckim sig staje,
Gdy styszy cudne pie$ni stowika,
Sam Chrystusowi na harfie graje,
A serce moje cisza przenika,

Chrystus na krzyzu w wiosennej porze,
Wisi w bolesciach — patrzy zalos$nie,
| zlocq jego rdézane zorze, _

A w kolo niego szumnie, radosnie.

> Wiosna sie w pelm juz rozigezyla, A dusza moja tak rozpie$niona,
I rozmodlona w $wiecie si¢ sauje, Pod krzyz Chrystusa — do swego Pana,
A senne kwiatki cudem zbudzila, Idzie, rzuca sie w jego ramiona,
Za$ krzyz omszaly pie§ci — catuje. | wielbi, pigkno tak rozépiewana.

O Panie, z Toba juz tu zostang,

U Ciebie pokéj — jestem by w niebie.
Wszystko mitosciq k'Topie wezbrane,
Kwiaty sie nawet modlg do Ciebie.

Obok kwitnace drzewo ol$niewa,

Cate urocze jak lilja wiosny,

A Chrystus cichy — cho¢ czar rozbrzmiewa,
| sie rozlewa wor ciemnej sosny.
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Uratowana Warszawa.

Przed stopigédziesigciu przeszto laty — w roku 1795
2gniétt krwawo swa dzika, bezwzgledng energja generat
rosyjski Suworow powstanie polskie. Z klgskg i pojma-
niem gitéwnego dowddcy i bohatera narodowego Kos-
cluszki, rozstrzygnely si¢ losy nieszczeSliwej Ojczyzny.
Spragnione zwycigstwa i zemsty, wojska rosyjskie ciggne-
ty jak szaraficza ku stolicy Polski, Warszawie, a najpierw
nastgpito okropne, wstrzgsajace zajecie polozonego na
prawym brzegu Wisty przedmiedcia Pragi.

Witenczas istnialo w Warszawie Zgromadzenie ks.
ks. Redemptorystéw, na ktérego czele stat Swigtobliwy
maz imieniem Klemens Marja Dworzak, dzisiejszy pat-
ron i oredownik naszej Ojczyzny. Dziatal on tak jak
to $wieci zwykli zazwyczaj dziata¢ : dziwnie skromnemi
g$rodkami i nieograniczong gorliwoscia. U narodu i w
towarzystwie jakotez na dworze doznawal wszedzie
réwnego uszanowania i nalezytej czci.

Klasztor Redemptorystéw, w ktérym Ow $wigty
swa blogostawiona dziatalno§¢ rozwijal, byt zbudowany
pod wezwaniem $w. Benona i lezal na zachodnim
kraficu miasta, oddzielonego od przedmiescia Pragi
Wist. Okropne dni zajecia Pragi przez hordy rosyjskie
widziat jak najdokladniej $w. Klemens Dworzak wraz
z cala gming Kklasziorng; zgroz¢ te odczut jak najbo-
leSniej, zywiej moze, niz ktory inny mieszkaniec miasta.
Pociski armat rosyjskich przelatywaly ponad Wislg,
domem i kosciotem O. O. Redemptorystéw, trzy wpadty
do ich ogrodu, dzieki jednak ,szczegdlniejszej opiece
Boskiej* jak 6w $wiety zeznaje, nie eksplodowaly.

Najnowszy biograf tego S$wigtego Jezuita Inner-
kofler, wtajemnicza nas jak najdokladniej w okropne
dni rzezi Pragi. Mianowicie pisze on: ,Ojcowie,
Redemptorys$ci widzieli krwawg kaZii Pragi, Suworow
byt przyzwyczajony wpas¢é wszedzie jak blyskawica.
Znuzenie czy nagly przestrach obezwladnity polskie
posterunki. Ledwie oddali po strzale, a juz Rosjanie
byli w Pradze. I rozpoczety sig¢ mordy i okrucienstwa,
ktérych mogtyby dopusci¢ sie tylko dzikie nierozumne
bestje. ,Zemsta za $§wigta wielkanocne w Warszawie“
byto ciagtem okrzykiem rozwscieczonych Rosjan,
zbryzganych od géry do dolu krwig meczenskich
a niewinnych mieszkaficow Pragi. Za $wigta wielka-
nocne postanowili zemsci¢ si¢ i uczynili to jak naj-
okrutniej; wymordowali 12000 mieszkaricéw Pragi. ,Sa
oni wszyscy podiemi psami, wszyscy przeciw nam
walczyli, dlatego wszyscy musza zgingc“ mowili i wy-
szukiwali coraz to nowych ofiar. O 9 godzinie doko-
nang zostala krwawa rzeZ Pragi.

Taki los spotkat przedmie$cie Pragg. A co miato
staé si¢ ze stolicg, 1g wielka, Swietng Warszawg, ktéra
otwartg stala dla niemitosiernych zdobywcow? War-
szawa drzata, wila si¢ z przestrachu Smiertelnego, bo
czegoz mogla si¢ spodziewa¢ z reki okrutnych hord,
jezeli nie tego co Praga? Tak mySleli przerazen
mieszkaficy Warszawy. Lecz coz sig stato? Warsza-
wa zostata zupelnie ochroniona. Zajgcie przez Suwo-
rowa odbyto si¢ zupeinie spokojnie, bez wszelkich wy-
kroczeri, nie bylo pladrowania, rabunku ani krwawej rzezi,

To podpadajgce uchronienie, moéwigc lepiej
uratowanie Warszawy nie bez powodu. mozna za-
wdzigczyé modlitwom $§w. Klemensa Dworzaka. Ten
$wiety kochat to miasto i naréd polski, jak tylko maz
§w. apostolski naréd kocha, dla kitérego zyje, do
ktérego go Bog postat i on czul sig¢ zupelnie jak
misjonarz, ktory mysli tylko o ratowaniu dusz, a unika
wszelkich spraw politycznych.

Tak wigec wstrzgsnat nim widok drzgcych z bojazni
mieszkaficow Warszawy, 2ze jak najglebiej i calem
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czynem swej duszy biagat Boga o odwrdcenie tego
okropnego losu, zagrazajacego im w kazdej chwili,
A Bég nie odmawia takim prosbom swoich Swigtych.
Szczedliwe takie miasto, ktére posiada w swoich mu-
rach $wietego! Wiemy, ze przetozony od Sw. Benona
podczas ohydnej rzezi Pragi lezat z calg gming klasz-
torna krzyzem na ziemi i w bojazliwej modlitwie blagat
Boga o mitosierdzie.  Slubowal takze pielgrzymke do
grobu $w. Jana Nepomucena, do ktdrego miat szcze-
golniejsze przywigzanie. I rzeczywiscie odorawit w
nastepnym roku pielgrzymke do stolicy Czech, w
towarzystwie swego najserdeczniejszego przyjaciela
O. Kiibla, ktéry byt takie $wigtobliwym mezem i po-
wiernikiem Dworzaka,

Od niego samego nie mozna bylo si¢ nic w tej
sprawie dowiedzie¢, miat on zwyczaj milczenia nad
takiemi rzeczami jak gréb. ,Ze mng idzie wiele ta-
jemnic do grobu powiedzial krétko przed $miercig do
jednego z braci zakonnych. Do tego nalezy bezwat-
pienia uratowanie Warszawy na gorace i korne modly
jej obroficy i wybawcy §w. Klemensa Marji Dworzaka,
ktéry wiele lat tam zyt i pracowal. Przybylski,

—

Pan Bég jest sprawiedliwym, wigc drzyjcie zbrodniarze,
Bo was prawica Jego z pewno$cig ukarze,

e
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Rozmaitosel.
Jak wyglada mieszkanie japorskie.

Dom w Japonji przypomina sltsne. Robi wrazenie
czego§ bardzo przewiewnego, przezroczystego. Wielki
dach géruje nad lekkg budowg, galerje biegng dookotla
gémych pieter. Jest to arcydzielo stworzone z watlych
belek, desek i papieru, Rzemie§inicy, kiérzy go budo-
wali, to arcymistirze gracji, czarodzieje prostoty.

Wewnatrz réwniez wszystko jest przewiewne i we-
sote. Niema ram okiennych, ani drzwi stalych, oprécz
wejfciowych.

Wszystkie prawie fciany sg ruchome, kazdy pokéj
mozna dowolnie zmniejszy¢ lub powigkszyé,

Mebli w Japonji wiasciwie niema, Krzesla i fotele
sa zbyteczne, bo siedzi sig¢ na ziemi, LoZka réwniez
sa niepotrzebne, gdyz wszyscy $pig na matach. Szafy
i komody sg takze nieuzywane, bo wszedzie s3
umieszczane wieszaki i skrytki na rzeczy. Stoléw tez
nie potrzeba, gdyz w porze obiadowej ukazuje sig
niski stoliczek, a raczej taca na nézkach i po obiedzie na-
tychmiast znika, Jezeli kto chce list namalowaé pgdziem
i tuszem, wtedy bierze si¢ deske i kigka si¢ na ziemi.

Kazdy poké6j moze by¢ wedlug potrzeby salonem,
kuchnig lub sypialnis. Gdy noc nadchodzi zawiesza
si¢ lampion z tajemniczym napisem, przynosi si¢ maty
i podaszki i sypialnia gotowa.

Japonski pokdj jest w europejskiem pojecin pusty
i czysty. Harmonja prostych linji, ciemnych obramo-
wan i gladkich mat na podiodze czyni go nad wyraz
estetycznym,

Ozdéb jest malo, ale s3 w najlepszym guécie.
Nigdzie nie brakuje kwiatéw, wytwornych i troskliwie
pielegnowanych.

Na #cianach czesto widaé ,Kakemono® obraz zwi-
jany, lub tez kolorowe rzezby w drzewie, ktérych wzory
sg dzi§ znane w calym $wiecie.
 Cato#é daje wrazenie przestrzeni i stofica, spokoju
i ciszy.

Nasze europejskie wngirza nieraz przeladowane
cigzkimi meblami i wgtpliwemi ozdobami, moglyby w
wieln razsch wzorowaé si¢ na japofiskich domach.
Pewne reformy wyszlyby nam stanowczo na korzysé,




L Kl (=0 Ra=g = =

M g v R W

WN

EWOLI TATARSKIE

Powieéé¢ z XVI wieku 27
osnuta na tle historycznem.

(Cigg dalszy.)

w= Zapewne, 2e gorzej, ale Beppo byl bardzo
zaniedbany i nikt go nie ofwiecil, zeby poznal, co zle
a co dobre, Mnie sie nieraz udawalo go przekonaé
i od zlego odwiesé, diugie z nim toczylem rozmowy,
a ze byl sprytny i 2ywy jak ogiefi, wiec wszystko w
lot pojmowal. Teraz jema zawd:zigczaliSmy plan, do
kitérego wykonania wszyscySmy sie zabraé musieli,
Najprz6d Maksym i Harmodjus zostali przypuszczeni
do tajemnicy, potem wszyscy sig o niej dowiedzieli,
gdy2 wspélnych sit potrzeba bylo do wykonania diugiej,
trudnej i mozclnej pracy.

Trzeba byto takiej nadziei, jakg dla nas Swiecila
my$l o swobodzie, 2eby sie porywaé na podobae
dzielo, Do$¢ juz trudnofci przedstawialo wy2lobienie
skaly, prawie bez narzedzi potrzebnych do tego, a c62
robié z ziemig i gling, kiéra stamtgd wydobywali§my ?
Wysypana na ziemi w jaskini naszej zwrécitaby uwage
str626w, bo sie réznita od kamienia, w jakim kryjéwka
nasza wykuig byla. Po dlugich i cichych naradach
stanglo na tem, 2e pracowali§my kolejuo po dwdéch w
nocy, nad ranem za$§ zakrywaliémy starannie ctwér,
a ziemi¢ wykruszong chowslifmy pod ubranmie, kszdy
po troche i tak jg wynosilifmy z scbg do kopalni,
gdzieSmy ja ostroznie wysypywali. Lalwo uwierzy¢,
z jakg {o nam przychodzito trudnoficia, ale pracowalié-
my stale, cierpliwie, niczem sig nie zrazajgc.

Trwalo to bardzo dlugo; przez ten czas kilku
towarzyszy nam vbylo, bo ich korsarze gdzieindziej
zsbrali, przybylo za to kilku nowych i tak przeszly
blisko dwa laia. Czasem napotykalifmy w skale takie
twarde miejsce, 2e z najwickszem wysileniem irzeba
bylo kamiefi rozbijaé narzedzismi, zrecznie jako§ wy-
kradzionemi przez Beppa z kopalni. Chlopak ten
dziwéw dokazywal, 2eby nasze przedsigwzigcie do
skatku doprowadzi¢; kiedy$ jvz o malo go nie wzigto
na galere, gdzie musialby na laficuchu przykuty, wiostem
robi¢, ale jak zaczgt po swojemu chorego udawad,
musieli go zostawic.

Przy kamieniach teraz wszyscy dobrze pracowali
i ki6tni tez coraz mniej bylo; dozorcy sadzili, 2e ja
si¢ do tego przyczyniam i dlatego moze nie ruszali
mnie z miejsca. Nie byloby to tak dobrze szlo, gdyby
nie nadzieja, ki6ra wszystkich podtrzymywala; tak
postepowala praca w naszem podziemiu, kiére sig coraz
dalej przediuzato,

Jednej nocy, grzebigc tam, natrafiliSmy na dosyé
duza pieczarg, w bok idacgq wprawdzie od naszego
kurytarza, ale ta nam sie wybornie przydala na wysy-
pywanie ziemi, kidrej juz nie trzeba bylo wynosi¢ tak
mozolnie w odzieniu naszem. Do roboty przyéwie-
calismy sobie matemi lampkami, ktére Harmodjus wy-
ztobil z marmuro, a my napelnialifmy oliwg od jedzenia
potrosze zostawiang, Raz, pamigtam, bylifmy w wiel-
kim strachu; wéréd ciszy nocnej rozlegly sig uderzenia
nasze o skale i korsarze musieli je takze uslyszeé,
z rana bowiem dozorca pytal, czydmy w nocy nie
zauwazyli jakiego huku podziemnego. Beppo, nie tracgc
przytomnosci, odezwal si¢ zaraz, 2e on to juz nieraz
styszat i 2e pewnie musi si¢ przygotowywaé jakie
trzgsienie ziemi, albo cof podobuego, bo wiedy zawsze
z pod ziemi huk stychaé, W tamiych krsjach to nic

dziwnego, ba, nieraz tak bywa, Ze cala wyspa zapadnie
si¢ w morze zupeinie, a znéw w innem miejscu wynurzy
si¢ nowa,
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[ Torcy jakod uwierzyli femu, a my bylidmy
ostrozniejsi odtad i praca jeszcze powolniej postepowaé
musiala. A jakie my to dziwne rzeczy znajdowaliémy
pod ziemia! Byly muszle i ofici rybie skamieniale,
a w pieczarze znaleZlilmy duzo Kkofici ogromnych,
iakby od wielkich zwierzat jakich$; byly nawet i ludzkie,
lecz musialy byé bardzo dawne, bo stwardnialy zupelnie
na kamiefi. Beppo, grzebiac miedzy temi resztkami,
wyciggnat dozy, niezgrabny fop6r, ale nie z 2elaza iylko
z bronzu i drugi mniejszy, z ostrego kamienia zrobiony,
Uwazali§my to za prawdziwy dar Bozy i przydaly sig
nam oba topory wybornie do roboty naszej, Kurytarz
nie mégt byé wysoki, wigc trzeba bylo rgba¢ lub
kopaé, kleczac; otwér zad przedluzalifmy w strong
kopzlni. skad zalatywal éwiezy powiew wiatru; to nam
pozwalsfo oddychaé swobodnie, Dochodzit tez szum
morza coraz leviej; widaé, zedmy sie dobrze kierowali,
ale nie wiedzielifmy z pewnoécia, w kiérem miejscu
kopalni koficzy sie podziemny kanal.

Beppo i na to znalazt sposéb., Mialt on wiewibrke
oswojong, ktdrg zawsze z sobg nosil w rekawie, albo
na giowie, Jednego dmia zblizyt sie do wielkiego dolu
w kopalni i ostrzac top6r o kamiefi na brzegu lezacy,
opuscit go niby niechcacy. Nadzorca, stary Turek,
ogromny jak olbrzym, ale kulawy, bo mu noge kiedyé
kula urwala, przyskoczyt i uderzyt po plecach niezgra-
biasza za szkode wyrzadzong, ale ten, niezmieszany,
zaczal prosié, zeby mu pozwolili spuficié sie do dolu
to sie topér odnajdzie. Liny byly pod reka, bo ich
uzywano w kopalni do dZwigania marmuréw; za chwilg
nasz Beppo zawieszony jak ptak w powietrza zniknat
w ciemnym dole. Trudno go bylo dojrzeé w glebinie,
ale niezadlugo dat znak krzykiem, 2eby go wyciagnaé
nspowrdt i zjawil si¢ zdréw i caly z toporem, nwigza-
nym u pasa. Przez caly dziefi pracows! gorliwie,
§piewajac i podskakujgc, jak gdyby go co bardzo
dobrego spotkalo.

Wieczorem, jak zwykle, zapgdzono nas do jaskini,
ale zaledwie kamieri sie¢ zawalil, Beppo, nie czekajgc
nocy, rzucil si¢ zaraz do otworu i niebawem wysko-
czyl, vnoszac nad glowsg wiewibrke, kiérg calowal
i pieficil, a przytem rzucal si¢ jak szalony z radodci.

— Co sig stato? — pytamy — i okazuje sig, 2e
dowcipny Wioch po to tylko spuscil si¢ do dotu, aby
sie przekonaé, czy kanat 6w naturalny z naszej jaskini
otwiera sie rzeczywifcie w owym dole, a natrafiwszy
na otwé6r podobny, wpuficit dofi zrecznie swojg wie-
widrke, zaslaniajac wejdcie tak, 2eby juz wrécié nie
mogtla, Biedne zwierzatko wsliznelo sig glebiej i péty
sie czolgalo, a2 natrafilo na kurytarz przez nas wykuty,
gdzie ja wiadénie Beppo znalazl, Teraz juz nie bylo
watpliwofici, 2e praca nasza na co§ przydaé si¢ moze,
z podwéjnym tez zapalem wzigliSmy si¢ do dziela,

(Ciag dalszy nastapi).

o

W Pamig¢tniku Sodalistki.
Wiéréd wichréw, zawiei i §wiata burz,
Do Niebios Krélowej Spiesz oltarzy
1 u stép tej Matki swe serce zi62,
Bo mitoé¢ Jej stoi tam na sirazy;
Ona w twem sercu mito#é rozzarzy,
Roznieci iskrg éwigtego zapalu
| zawiedzie — w krzsine idealu!

(Lucja Czarkowska,)




Za tralge rozwiqz_anle

niniejszej keiyiykéwki oraz :aﬁadﬂ, przeznaczamy
nagrody w ksiazkac

w drodze losowania. — Rozwigzania zagadek nadsylac nalezy do dnia

15 maja br.

Zadanie krzyzykowe
ulozyla Zofja Modrzejewska z Brodnicy.

W kazdy kwadrat tej figury nalezy
czenie oraz sposéb odczytania nizej podajemy.
porzadkowa stowa, idacego w tyta samym kierunku,

wpisaé jedng literg tak, aby powsialo 25 wyrazéw, ktérych zna-
Koniec kazdego wyrazu oznacza albo czarne pole, albo liczba

Nieparzyste — poziomo.
1, Wiadza umystowa.
3. Przyrzad na okrgtach i statkach,
5, Inaczej duzy kamiei,
7. Postaé w dziele Slowackiego.
9, Krzyk, halas.
11, Nie fa sama.
13. Okres czasv,
15, Ucieczka po lacinie.
17. Niezbedny przyrzad w gize na skizypcach.
19, Najsciflejsza czgé¢ pnia,
21, Cze$é broni,
23. Miesigc.
25. Przysmak po jedzeniu,

Zagadka
utozyt ,Longinus“ z Lubawy.

Z podanych sylab ulozyé 17 wyrazéw, ktdrych po-
czatkowe litery, czytane z géry na dét utworzg imig
i nazwisko patrjarchy, za kibrego sprawg nastapilo
rozdzielenie koficiola,

Znaczenie wyrazéw.

1, Trzy stowa spotykane w dzielach Sienkiewicza,

2. Inaczej skionno$¢, przychylnodc.

3. Najdokladniejszy zegarek, uzywany w zegludze

i astronomiji,

4, Nadmierne powigkszenie,

5. Inaczej ublstiwianie bohaterdw

rzymskich.

6, Zwierzg¢ drapiezne.

7. Wynalazca radjometra,

8. Dawny talar,

9, Narzedzie reczne,

10. Jezioro.
11, Historyk. 7
12. Uczty pierwotnych chrzescijan,

13. Styl w budownictwie,

14, Rzeka. ‘ .

15. Inaczej polaczenie, zjednoczemie.

16. Gléwna czefé skladowa tkanki migsniowej,

17, Duzy afrykanski ptak bloiny. 5

_ Sylaby: A, s, a, by, ¢, ¢, ¢, chio, de, e, el i, Ia,
fi, ga, hy, in, ia, ja, ja, ja, ju, kes, ki, kli, 1, lak, lu, 1a,

lub cesarzy

ma, me, mek, mi, n, na, na, ne, ne, ni, no, o, per, po,
PY, I, te, tes, to, to, 1y, s, san, so, syn, sza, t, i, tan,
te, te. tO, un, ur, wy, z, z, za,

Parzyste — pionowo.

2. Misra,

4, Posta¢ w jednem z dziel Krasifskiego,
6. Przyrzad z wyrytem pismem.

8. Imig zefiskie.

10. Miasto w Azji.

12. Stopien wojskowy.

14, Stworzenie organiczne,

16. Styl.

18. Inaczej zwierzchnik,

20. Inaczej bialko na oku,

22, Historyk polski.

24, Imie meskie,
Rozwigzanie lamiglowkl z Nr. 10.
1, Madryt 5. Emalja 8. Wandal
2. Anglja 6. Jordan 9. Irkuck
3. Cejlon 7. Obelga 10. Czajka
4, Ignacy 11, Emilja

Maciejowice

nadestali: ,Akrobata z Lubawy, ,Balladyna®, ,Bohun*
z Nowegomiasta, ,Cyklista®, ,Czarny las* ze Swiecia,
Czerwony koral*, ,Genowela® z Nowegomiasta, Elz-
bieta Glowacka z Brodnicy, Jan Gregorkiewicz ze
Swiecia, ,Grubasek* z Nowegomiasts, Fr. Kierzkowski,
.Madry Piotru§, Konrad Mrozik ze Swiecia, Marja
Orzechowska z Biechdwka pow. Swiecie, Klemens
Sikora z Brodnicy, Antoni Tomasik z Janiej Géry
pow. Swiecie, ,Ztote serduszko* z Nowegomiasta,

Rozwiazanie lamiglowki wierszowej z Nr. 10.
Pan Tadeusz* Ksigga X, wiersze 238—243,

Polak, chociaz stad migdzy narodami slyany,

7w bardziej nizli zycie kocha kraj rodzinny,

Gotéw zawzdy rzucié go, pudci¢ si¢ w kraj fwiala,

W nedzy i poaiewierce przezyc dlugie lata,

Walczac z ludZzmi i z losem, poki mu $r6d burzy

Przy§wieca ta nadzieja, 2e OjczyZnie stuzy,
nsdestali: ,Balladyna®, ,Genowefs* z Nowegomiasta,
Elibieta Glowacka z Brodnicy, ,Madry Piotru§* ze
Swiecia, Marja Oirzechowska z Biechéwka pow. Swie-
cie, ,Skromny fiotek¢, ,Slofi indyjski®, ,Zlote ser-
duszko“ z Nowegomiasia,




